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الجلسة ٢٣ 
الخميس، ٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، الساعة ١٠/٣٠ 

نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشفويـة للخطـب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصليـة. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحــــد أعضــــاء الوفــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A. وسـتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      (ميانمار) السيد يو ميا ثان
افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٤٥ 

البنود من ٦٥ إلى ٨١ من جدول الأعمال (تابع) 
البــــت في جميــــع مشــــاريع القــــرارات المقدمــــة في إطــــــار 

جميع البنود 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): كما ذكــرت في اجتمـاع 
ـــــاء الموافــــــق ٢٥ تشريـــــن الأول/  اللجنــــة بالأمــــس، الأربعـ
ــــوم البـــت في مشـــاريع  أكتوبــر ٢٠٠٠، ســتواصل اللجنــة الي
 ،2/Rev.1 ـــة رقــم القـرارات الـواردة في ورقـة العمـل غـير الرسمي
حسـب التسلســـل التــالي: اموعـــــــة ١، الأسلحــــة النوويــة، 
A/C.1/55/L.16؛ اموعـــــــــة ٤، الأســـــــــلحة التقليديـــــــــــة، 

A/C.1/55/L.44؛ اموعــــــــــة ٥، نـــــزع الســـــلاح والأمــــــن 

ـــة،  الإقليميــين، A/C.1/55/L.35؛ اموعــة ٦، تدابــير بنــاء الثق
بمـــا فــــــي ذلـــــك الشفافيــــــــــة في التســــلح، A/C.1/55/L.12؛ 
 A/C.1/55/L.3/Rev.1 ،ـــزع الســلاح اموعــــــة ٧، آليــــــات ن
 A/C.1/55/L.13   و  A/C.1/55/L.9   و A/C.1/55/L.5  و
 A/C.1/55/ L.23 و A/C.1/55/L.17 و A/C.1/55/L.14/Rev.2 و

 .A/C.1/55/ L.33 و A/C.1/55/L.26 و A/C.1/55/L.24 و

وقبـل أن تشـرع اللجنـة في عـرض مشـاريع القــرارات 
المنقحة، أود أن أعطي الكلمة للسـيد جايانثـا دانابـالا، وكيـل 

الأمين العام لشؤون نزع السلاح ليدلي ببيان موجز. 
ـــــل الأمــــين العــــام) (تكلــــم  الســـيد دانـــابالا (وكي
بالانكليزيـة): تتلقـــى إدارة شــؤون نــزع الســلاح مــن وقــت 
ــــة إلى الأمـــم  لآخــر مــن الجمــهور التماســات عديــدة موجه
المتحدة، تنطوي على نداءات تنـاصر السـلم والأمـن الدوليـين 
ـــلاغ ضمــن آليــات الأمــم  ونـزع السـلاح. ولا توجـد آليـة إب
المتحـــدة لنــــزع الســـلاح. وبالتـــالي، فـــإنني أعتقـــد أن مـــــن 
مسؤوليتي أن أبلغ اللجنة بالنداءات الموجهـة إليـها مـن اتمـع 

العالمي ممثلا باتمعات المدنية. 
في إطــار الاحتفــال بأســبوع الأمــم المتحــــدة لنــــزع 
السـلاح، قـام أكـثر مـن ٥٠ مـن أعضـاء الـس اليابـاني ضـــد 
القنابل الذرية والهيدروجينية، غينسويكيو، بالسفر عـبر المحيـط 
الهــادئ إلى نيويــورك ليقدمــوا إلى الأمــم المتحــدة نــــداء مـــن 
هيروشــيما وناغــازاكي مــن أجــل الحظــر الكــامل للأســــلحة 
النوويـة والقضـاء عليـها، إلى جـــانب أكــثر مــن ١٠٠ مليــون 
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توقيـع قـاموا بجمعـها علـى هـذا النـداء. ولعلـم الوفـود، توجـــد 
نسخ من هذا النداء في مؤخرة قاعة الاجتماع. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للوفود التي ترغب في عرض مشاريع قرارات منقحة. 

السـيد نغـوه نغـوه (الكامـيرون) (تكلـــم بالفرنســية): 
طلب وفد بلادي الكلمة لكي يعرض تعديـلا لمشـروع القـرار 
A/C.1/55/L.34، المعنون �نزع السلاح الإقليمي�، الوارد في 

ــــة  الوثيقــة A/C.1/55/L.53. ويســتهدف التعديــل تعزيــز فعالي
مشـروع القـرار مـن خـــلال مطالبــة جميــع الــدول بــأن تقــوم 
بإبلاغ الأمين العـام للأمـم المتحـدة بالمعلومـات بشـأن الجـهود 
والمبـادرات الراميـة إلى تحقيـق نـزع السـلاح الإقليمـي وتدابـــير 
ــة.  بنـاء الثقـة الـتي تقـوم ـا المنظمـات الإقليميـة ودون الإقليمي
والغرض من ذلـك توفـير معلومـات أفضـل للجنـة بشـأن تلـك 
الجـهود وتيسـير عمليـة التنسـيق الـتي يقـــوم ــا الأمــين العــام، 
فضلا عن تيسـير تنفيـذ تلـك المبـادرات وتدعيمـها مـن خـلال 
المساعدة الملائمة من جانب الأمين العام للمنظمـات الإقليميـة 

ودون الإقليمية. 
إن نــزع الســلاح الإقليمــي ونــزع الســلاح العــــالمي 
يكمــل أحدهمــا الآخــر. وأي دفعــة جديــدة لنـــزع الســــلاح 
الإقليمـي لا بـد وأن يكـون لهـا أثـر مفيـد علـى نـــزع الســلاح 
العـالمي وبالتـالي علـى السـلم والأمـن الدوليـين. والجـــهود الــتي 
ــــة ودون الإقليميـــة في هـــذا اـــال  تبذلهــا المنظمــات الإقليمي
ـــدولي الاعــتراف ــا ودعمــها بشــكل  تسـتحق مـن اتمـع ال
أفضــل. وفي أفريقيــا يــبرز في هــذا اــال كــل مــن الجماعـــة 
الإنمائية للجنوب الأفريقي، والجماعة الاقتصادية لـدول غـرب 
أفريقيا. وقد قــررت الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا 
ــــا لاســـتيراد وتصديـــر وتصنيـــع  بصفــة خاصــة وقفــا اختياري
الأسلحة الصغيرة والأســلحة الخفيفـة. وقـد اعتمـدت الجماعـة 
الاقتصاديــة لــدول وســـط أفريقيـــا هـــذا العـــام الـــبروتوكول 

المؤسسـي لـــس الســلام والأمــن في وســط أفريقيــا. وتبــذل 
جهود أخرى جديرة بالذكر، خاصة فيما يتعلق بتنفيذ اتفاقيـة 
البلدان الأمريكية لمكافحـة تصنيـع الأسـلحة الناريـة والذخـائر 
وغيرها من المواد ذات الصلة والاتجار غير المشـروع ـا. وقـد 
بينت الحلقة الدراسية الإقليمية التي نظمـت في جاكرتـا يومـي 
٣ و ٤ أيار/مايو ٢٠٠٠، أن ثمة جهودا أخرى تبـذل في هـذا 
الصدد. وننوه هنا بالجهود التي تبذلها منظمـة الأمـن والتعـاون 

في أوروبا وغيرها. 
أخـيرا، أود أن أشـــير إلى أن مشــروع التعديــل الــذي 
يشـرفنا عرضـه يتوافـق إلى حـد كبـير مـع المقـاصد المتوخـــاة في 
اموعـة ٥، نـزع السـلاح الإقليمـي، خـلال الفـترة الوســـيطة 
ـــتي تدارســتها اللجنــة في  مـن عـام ٢٠٠٠ إلى عـام ٢٠٠٥، ال
الأسبوع الماضي. وبالتـالي، أود أن أدعـو الوفـود كافـة إلى أن 
تؤيـد مشـروع التعديـل ومشـروع القـرار بأسـره، حـتى يتســنى 

اعتمادهما بتوافق الآراء. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): مـا لم ترغـب أي وفـود 
في الإدلاء ببيانات أو تعليقات عامة بشأن مشـاريع القـرارات 
الـواردة في اموعـــة ١، الأســلحة النوويــة، ستشــرع اللجنــة 

 .A/C.1/55/L.16 الآن في البت في مشروع القرار
إذا لم يرغـــب أي مـــــن الممثلــــين في شــــرح موقفــــه 
أو تعليل تصويته قبل البت في مشروع القـرار، سـتبت اللجنـة 

 .A/C.1/55/L.16 الآن في مشروع القرار
أعطي الكلمة لأمين اللجنة. 

الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــــم 
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.16، المعنون �إنشاء 
ـــــة الشــــرق  منطقـــة خاليـــة مـــن الأســـلحة النوويـــة في منطق
الأوسط�، عرضه ممثل مصر في الجلسة التاســعة عشـرة للجنـة 

المنعقدة يوم ٢٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
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الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
القرار A/C.1/55/L.16 عن رغبتهم في أن تعتمــده اللجنـة دون 
تصويت. وإذا لم أسمع اعتراضا، سـأعتبر أن اللجنـة ترغـب في 

التصرف وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.16 اعتمد مشروع القرار

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للممثلين الذين يرغبون في شرح موقفهم إزاء مشـروع القـرار 

الذي اعتمد للتو. 
ــــم بالانكليزيـــة): لقـــد  الســيد بــار (إســرائيل) (تكل
شــاركت إســرائيل في توافــق الآراء بشــــأن مشـــروع القـــرار 
A/C.1/55/L.16، المعنـون �إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأســـلحة 

النوويـة في منطقـة الشـرق الأوســـط�، مثلمــا فعلــت بالنســبة 
لمشاريع القرارات المماثلة طوال العشـرين عامـا الماضيـة، رغـم 
التحفظات المضمونية والهامة بشأن عناصر معينة من مشـروع 

القرار هذا. 
إن سياسة إسرائيل ما فتئت ترى أن المسـألة النوويـة، 
وكذلــك جميــع المســائل الأمنيــة الإقليميـــة، التقليديـــة وغـــير 
التقليديـة، ينبغـي تناولهـا في الســـياق الكــامل لعمليــة الســلام. 
وإسـرائيل تؤيـد إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـــة في 
منطقة الشرق الأوسـط، علـى أن يتـم ذلـك علـى نحـو متبـادل 
ويمكن التحقق منه، وعلى أن تكون أيضا خالية مــن الأسـلحة 
الكيميائية والبيولوجية، ووسائل إيصالها. وتعتقـد إسـرائيل أن 
الواقع السياسي في منطقة الشرق الأوسط يقتضي جا عمليــا 
مرحليـا. وعلينـا أن نبـدأ بتدابـير متواضعـــة لبنــاء الثقــة، تليــها 
إقامـة علاقـات ســـلمية ومــن ثم التوصــل إلى المصالحــة، وربمــا 
ــــــير لتحديـــــد الأســـــلحة التقليديـــــة  يســــتكمل ذلــــك بتداب
وغير التقليدية. ويمكـن أن تـؤدي هـذه العمليـة في ايـة الأمـر 
إلى أهداف أكثر طموحا، مثـل إقامـة منطقـة خاليـة مـن جميـع 

أسلحة الدمار الشامل. 

لقد سلّم اتمع الدولي بـأن إنشـاء منطقـة خاليـة مـن 
الأسلحة النووية ينبغي أن يقوم علـى أسـاس ترتيبـات تتوصـل 
إليها جميع دول المنطقة المعنية بحرية. وتعتقد إسـرائيل أن هـذه 
المنطقة لا يمكن أن تنشأ إلا من خلال مفاوضات مباشرة بـين 
دول المنطقــة بعــد أن تعــترف كــــل منـــها بـــالأخرى وتقيـــم 
ــــها. ولا يمكـــن  علاقــات دبلوماســية ســلمية كاملــة فيمــا بين
إنشاؤها إلا من قبل الأطراف نفسها، كما لا يمكـن إنشـاؤها 
في وضع تؤكد فيه بعض الدول على أـا في حالـة حـرب مـع 
ـــات  غيرهــا وترفــض مــن حيــث المبــدأ أن تحــافظ علــى علاق
ــــي التذكـــير بأنـــه في الشـــرق  ســلمية. وفي هــذا الصــدد ينبغ
الأوسـط، بخـلاف منـاطق العـالم الأخـــرى الــتي أنشــئت فيــها 
مناطق خالية من الأسلحة النووية، يوجـد ديـد مسـتمر ضـد 
الوجـود ذاتـه لدولـة واحـدة في المنطقـة، إسـرائيل. ولهـذا تأثــير 

حاسم على قدرة المنطقة على إنشاء مثل هذه المنطقة. 
ويعبر توافق الآراء الذي حافظنا عليه طوال السنوات 
عن حل وسط دقيق تمكنـت كـل الأطـراف مـن العيـش معـه. 
وفي العام الحالي بذلت كل من مصـر وإسـرائيل جـهدا مخلصـا 
لإدخـال صيغـة جديـدة متفـق عليـها في مشـــروع القــرار. وفي 
النهاية اتفق على تقديم الصيغة ذاا مثلما في الأعوام الماضيـة. 
ولا يمكنـني التكلـم إلا باسـم إسـرائيل فـأقول إن وفـدي أظــهر 
جـا بنـاء خـلال هـذه المـداولات. ونشـعر بأنـه نمـوذج طيــب 
لكيفيـة بنـاء الثقـة. وهـذا، عـلاوة علـى ذلـك، عنصـر رئيســـي 

للحفاظ على توافق الآراء في المستقبل. 
الرئيـــــس (تكلـــــم بالانكليزيـــــة): نصـــــــل الآن إلى 
اموعــة ٤. إذا لم يرغــب أي وفــد في الإدلاء بتعقيبــــات أو 
بيانات عامة حول مشاريع القـرارات الـواردة في اموعـة ٤، 
الأسلحة التقليدية، فستشرع اللجنة الآن في البت في مشـروع 
القــــرار A/C.1/55/L.44. وأعطــــي الكلمــــــة أولا للممثلـــــين 
الراغبـين في شـرح موقفـهم أو تعليـل تصويتـهم قبـــل البــت في 

المشروع. 
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السـيد خـيرت (مصـر) (تكلـــم بالانكليزيــة): طلــب 
وفد مصر التكلم ـدف تعليـل تصويتـه علـى مشـروع القـرار 
A/C.1/55/L.44، المعنـــون �تنفيـــذ اتفاقيـــة حظـــر اســــتعمال 

وتخزيـن وإنتـاج ونقـل الألغـام المضـــادة للأفــراد وتدمــير تلــك 
الألغام�. 

نـود في البدايـة التـأكيد علـــى أن مصــر أحــد البلــدان 
الأكثر تضررا من الألغام الأرضية والذخائر غــير المنفجـرة. إن 
استمرار وجود أكثر من ٢٢ مليون لغـم أرضـي متنـاثرة علـى 
٠٠٠ ٢٨٨ فـدان مـن الأراضـي المصريـة يسـبب قلقـا خطـــيرا 
لحكومــة مصــر. ورغــم أن الحكومــة المصريــة تدعــم الهـــدف 
ــــا تـــرى أن  الإنســاني الــذي ألهــم وضــع اتفاقيــة أوتــاوا، فإ
الاتفاقية أخفقت في معالجة بعض الشواغل الملحـة. وتتلخـص 

هذه الشواغل في النقطتين التاليتين. 
أولا، لا توفــر الاتفاقيــة إطــــارا قانونيـــا ملزمـــا يقـــر 
بمسؤولية البلدان التي تزرع وتنشر الألغام الأرضيـة في أراضـي 
دول أخـرى، وبالتـالي فـهي لا تنـص علـى التزامـات مـن تلــك 
الدول بإزالة الألغام الأرضية. وعـلاوة علـى ذلـك، لا تتعـامل 
الاتفاقية بشكل ملائم مع إزالة الألغام ولا تقدم المساعدة لها. 
ثانيا، لم تأخذ الاتفاقية في الاعتبـار الحقـوق القانونيـة 
للدول في الدفاع عن النفس، كمـا تنـص عليـها المـادة الحاديـة 
ــــم المتحـــدة، والحاجـــة الحقيقيـــة  والخمســين مــن ميثــاق الأم
لاستخدام الألغام الأرضيـة المضـادة للأفـراد بشـكل مشـروع، 
عندمـا لا يوجـد بديـل آخـر ذو جـــدوى مــن الناحيــة الماليــة. 
ـــها حــدود طويلــة  ولهـذا الأمـر أولويـة مطلقـة للـدول الـتي لدي
لا يمكــن حمايتــها فتتعــرض للاخــتراق مــن قبــــل الإرهـــابيين 

ولتهريب الأسلحة والمتفجرات وريب المخدرات. 
وستواصل مصر، مثلمـا فعلـت في السـنوات الماضيـة، 
الامتناع عن التصويت خلال الدورة الخامسة والخمسين على 

مشروع القرار الخاص ذا الموضوع. 

السـيد لي كـي – تشـيون (جمهوريـة كوريـــا) (تكلــم 
بالانكليزية): يود وفدي شـرح موقفـه بشـأن مشـروع القـرار 
ــــا  A/C.1/55/L.44 قبــل التصويــت. وتشــاطر جمهوريــة كوري

الشـواغل الإنســـانية للمجتمــع الــدولي إزاء المعانــاة الإنســانية 
والخسائر البشرية المأسـاوية الـتي تسـبب فيـها الاسـتخدام غـير 
المسـؤول والعشـوائي للألغـام الأرضيـة المضـادة للأفـراد. ومـــن 
هذا المنطلق دعمنا برامج عمل عديدة خاصة بالألغـام تديرهـا 

الأمم المتحدة وأسهمنا فيها. 
غـــير أن قضيـــة الألغـــام الأرضيـــة المضـــادة للأفــــراد 
لا تقتصر على الجوانب الإنسانية، إذ لها جوانب أمنيـة أيضـا. 
وما زالت الألغـام الأرضيـة المضـادة للأفـراد حـتى الآن متطلبـا 
مـن أدنى متطلبـات الدفـاع الوطـني المشـــروعة بالنســبة لبعــض 
البلدان في مختلف أرجاء العـالم. وجمهوريـة كوريـا غـير قـادرة 
في الوقت الحاضر على الالتزام باتفاقية أوتاوا. كذلك نـود أن 
نشدد على أن جمهورية كوريا تستخدم ألغاما أرضيـة مضـادة 
ـــة محــددة في المنطقــة المتروعــة الســلاح المحــدودة  للأفـراد بصف
فقط. ولهذا السبب لا تفرض الألغام الأرضية المضادة للأفـراد 
ـــا،  سـوى بعـض الانشـغالات بالنسـبة لسـلامة المدنيـين في بلدن

على عكس الحالة في مناطق أخرى. 
ــــة للتحكـــم في  في الوقــت ذاتــه توجــد آليــات موازي
الألغـام الأرضيـة المضـادة للأفـراد يمكـــن أن تضمــن المشــاركة 
العالمية لكل الدول. وبالنسبة لحكومتي فقد أعلنت تمديدا غـير 
محدود لوقفها الاختياري على تصدير الألغام الأرضية المضـادة 
للأفراد الذي أعلنتـه في عـام ١٩٩٧ والـذي نفذتـه منـذ ذلـك 
الحـين بـإخلاص. وعـلاوة علـى ذلـك، ننـــوي الانضمــام هــذا 
العام إلى الاتفاقية المعنيـة بأسـلحة تقليديـة معينـة وبروتوكولهـا 
المعدل الثاني. كذلك ندعم المفاوضات الجارية في مؤتمـر نـزع 
السلاح حول المعاهدة التي تحظر نقل الألغام الأرضية المضـادة 

للأفراد. 
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ومشروع القرار هذا لا يعالج، على وجه التحديـد في 
الفقـرة ١ مـن المنطـوق، كـل هـذه الشـواغل. ولذلـك سـيمتنع 

وفدي عن التصويت. 
السيد إسحاقي (إسرائيل) (تكلـم بالانكليزيـة): يـود 
 ،A/C.1/55/L.44 ــرار وفـدي تعليـل تصويتـه علـى مشـروع الق
المعنـون �تنفيـذ اتفاقيـة حظـر اسـتعمال وتخزيـن وإنتـاج ونقــل 

الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام�. 
تدعـم إسـرائيل الهـــدف الإنســاني الأساســي لاتفاقيــة 
أوتاوا، الذي يرمي إلى إزالة آثار الاستخدام العشوائي للألغام 
الأرضية المضادة للأفراد. ولبلـوغ تلـك الغايـة بـدأت إسـرائيل 
باتخـاذ خطـــوات ملموســة لخفــض الانتشــار والآثــار الضــارة 
للألغام الأرضية المضادة للأفراد في الشـرق الأوسـط ومـا وراء 
المنطقـة. ولقـد انضمـت إسـرائيل إلى مبـادرات دوليـــة عديــدة 
تتشـــاطر هـــذا الهـــدف. وصدقـــت إســـرائيل مؤخـــرا علـــــى 
بروتوكـول الاتفاقيـة المعنيـة بأســـلحة تقليديــة معينــة، الخــاص 
بحظر أو تقييد استعمال الألغام والأفخاخ المتفجـرة والأجـهزة 
الأخـرى، المعـدل في أيـار/مـايو ١٩٩٦، ولذلـك انضمــت إلى 
مقدمي مشروع القرار المعني بأسلحة تقليدية معينة، الوارد في 
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وتشارك إسرائيل بنشاط في مشروع التوعيـة بالألغـام 
ــــم المتحـــدة للطفولـــة في أنغـــولا.  الــذي أطلقتــه منظمــة الأم
ويشارك متطوعون إسرائيليون في المشروع، من خلال التعليم 
المباشر والعملي للسكان عـن الألغـام وتعزيـز النظـام التعليمـي 
ــــة إلى ذلـــك،  علــى النطــاق الأعــم في هــذا اــال. وبالإضاف
أسـهمت إسـرائيل في الاحتياجـات الماليـة لهـذا المشـروع الهــام. 
وعـلاوة علـى ذلـك، نفـذت إسـرائيل منـذ تمـوز/يوليــه ١٩٩٤ 
وقفا اختياريا علـى تصديـر الألغـام الأرضيـة المضـادة للأفـراد. 
وفي العام الماضي أعلنا قرارنا بتمديد الوقـف الاختيـاري حـتى 

عام ٢٠٠٢. وننظر أيضا بعـين العطـف في ترتيـب دائـم يمـدد 
الوقف الاختياري إلى أجل غير محدد. 

ولقد أيدت إسرائيل دعـوة الجمعيـة العامـة إلى إعـلان 
وقـف اختيـاري وتـأمل أن تسـهم في إبـرام اتفـــاق يحظــر كــل 
ـــراد. وعلــى هــذا  عمليـات نقـل الألغـام الأرضيـة المضـادة للأف
الأساس أوقفت إسرائيل كل عمليات إنتاج الألغـام الأرضيـة. 
ونـأمل أن يسـن جميـع جيراننـا قوانـين مماثلـة بوقـف اختيــاري. 
وتؤيد إسرائيل الاضطلاع بعملية إقليمية تدريجيـة تجتـهد فيـها 
ـــتعمال العشــوائي  كـل دولـة في الشـرق الأوسـط لخفـض الاس
للألغـام الأرضيـة والتحـرك نحـو الهـدف النـهائي للحظـــر التــام 
عليها. ونعتقد أن أفضل سبيل لتحقيق هــذا يتمثـل في التعـاون 
الإقليمـي في المسـتقبل. ولقـــد اعتمــدت إســرائيل هــذا النــهج 
التدريجي لأا ما زالت مضطرة إلى اللجوء إلى تنفيذ عمليات 
ــك،  دفاعيـة ضـد الإرهـابيين لمنـع الهجمـات علـى المدنيـين. لذل
ـــد فــورا حظــرا كــاملا  لا نسـتطيع في الوقـت الراهـن أن نعتم
للألغـام الأرضيـة لأـــا تظــل ضروريــة لكفالــة ســلامة قواتنــا 
ومدنيينا. وأشدد على أن استعمال الألغـام الأرضيـة وكمياـا 
مقيدان، وأن استعمالها يظـل محصـورا علـى نحـو صـارم ضمـن 
القيـود الـتي ينـص عليــها الــبروتوكول الثــاني المعــدل لاتفاقيــة 

الأسلحة الكيميائية. 
وللأسـباب الـتي ذكرـــا، لا يســع إســرائيل أن تؤيــد 

مشروع القرار، ولذلك ستمتنع عن التصويت عليه. 
السيد أبو بكـر (الجماهيريـة العربيـة الليبيـة): نـود أن 
نعلـل تصويتنـا علـى مشـروع القـرار A/C.1/55/L.44، المعنــون 
�تنفيـذ اتفاقيـة حظـر اسـتعمال وتخزيـن وإنتـاج ونقـل الألغــام 

المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام�. 
إن وفـــد الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة ســـيمتنع عـــــن 
التصويـت علـى مشـروع القـرار لعــدة أســباب منــها أولا، أن 
الاتفاقيـة لا تـأخذ في الاعتبـار حـق الـدول في تقريـر مصيرهــا، 
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كمــا جــاء في ميثــاق الأمــــم المتحـــدة. وثانيـــا، إن الاتفاقيـــة 
لا تقـدم إطـارا ملزمـا للـــدول الــتي تــزرع الألغــام في أراضــي 

الدول الأخرى، كما لا تتضمن التزاما بإزالتها. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يكـن هنـاك وفــد 
آخر يود أن يتكلم، فإن اللجنـة تبـت الآن في مشـروع القـرار 
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طُلب إجراء تصويت مسجل. 
أعطــي الكلمــة لأمـــين اللجنـــة كـــي يجـــري عمليـــة 

التصويت. 
الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــــم 
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.44، المعنون �تنفيذ 
اتفاقيـة حظـر اسـتعمال وتخزيـن وإنتـاج ونقـل الألغـام المضــادة 
للأفراد وتدمير تلك الألغام�، عرضه ممثل الـنرويج في الجلسـة 
١٩ للجنــــة بتــــاريخ ٢٠ تشــــــرين الأول/أكتوبـــــر ٢٠٠٠. 
ومقدمــو مشــروع القــرار A/C.1/55/L.44 تــــرد أسمـــاؤهم في 
 .A/C.1/55/INF.2 مشـــــروع القـــــرار نفســـــه وفي الوثيقـــــــة
وبالإضافـة إلى ذلـك، فـــإن البلديــن التــاليين أصبحــا مقدمــين 
ــار  لمشـروع القـرار وهمـا: تركمانسـتان وموريشـيوس. أمـا الآث
المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة علـى مشـروع القـــرار فــواردة في 
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أُجري تصويت مسجل. 

المؤيدون 
الجزائر، أندورا، أنتيغوا وبربودا، الأرجنتـين، أرمينيـا، 
أستراليا، النمسا، جزر البهاما، البحريـن، بنغلاديـش، 
بربادوس، بيلاروس، بلجيكـا، بنـن، بوتـان، بوليفيـا، 
البوسـنة والهرســـك، بوتســوانا، الــبرازيل، بــروني دار 
ــــــا فاســـــو، كمبوديـــــا،  الســــلام، بلغاريــــا، بوركين
الكاميرون، كندا، الرأس الأخضر، شيلي، كولومبيا، 

ــة  الكونغـو، كوسـتاريكا، كرواتيـا، قـبرص، الجمهوري
التشيكية، الدانمرك، جيبوتي، الجمهورية الدومينيكية، 
ــــا، إســـتونيا، إثيوبيـــا،  إكــوادور، الســلفادور، إريتري
فيجي، فنلندا، فرنسا، غابون، ألمانيـا، غانـا، اليونـان، 
غرينـادا، غواتيمـالا، غينيـــا، غيانــا، هــايتي، هنغاريــا، 
أيســلندا، إندونيســــيا، أيرلنـــدا، إيطاليـــا، جامايكـــا، 
اليابان، الأردن، كينيا، لاتفيا، ليختنشـتاين، ليتوانيـا، 
ـــــالي،  لكســـمبرغ، مدغشـــقر، ماليزيـــا، ملديـــف، م
مالطـة، موريشـيوس، المكســـيك، مونــاكو، منغوليــا، 
موزامبيـــق، ناميبيـــــا، نيبــــال، هولنــــدا، نيوزيلنــــدا، 
نيكــــاراغوا، نيجيريــــا، الــــنرويج، عمــــــان، بنمـــــا، 
بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بيرو، الفلبين، بولنـدا، 
البرتغـال، قطـر، جمهوريـة مولدوفـا، رومانيـا، ســـانت 
ـــارينو، الســنغال، ســيراليون،  لوسـيا، سـاموا، سـان م
ســنغافورة، ســــلوفاكيا، ســـلوفينيا، جـــزر ســـليمان، 
جنــوب أفريقيــا، إســبانيا، ســري لانكــا، الســـودان، 
ــــة  ســـورينام، ســـوازيلند، الســـويد، تـــايلند، جمهوري
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، توغو، تونغا، ترينيداد 
وتوبــاغو، تونــس، تركيــا، تركمانســتان، أوكرانيـــا، 
الإمـارات العربيـة المتحـدة، المملكـة المتحـدة لبريطانيــا 
العظمى وأيرلندا الشـمالية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، 

أوروغواي، فترويلا، اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون 

لا أحد. 
الممتنعون 

ـــــو  أذربيجــــان، الصــــين، كوبــــا، جمهوريــــة الكونغ
الديمقراطيـــة، مصـــــر، الهنــــد، إيــــران (جمهوريــــة - 
الإســلامية)، إســرائيل، كازاخســــتان، قيرغيزســـتان، 
لبنـــــان، الجماهيريـــــة العربيــــة الليبيــــة، ميكرونيزيــــا 
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(ولايـات - الموحـدة)، المغـرب، ميانمـــار، باكســتان، 
جمهورية كوريا، الاتحاد الروسي، الجمهوريـة العربيـة 
السورية، الولايات المتحـدة الأمريكيـة، أوزبكسـتان، 

فييت نام. 
ــة ١٢٧  اعتمـد مشـروع القـرار A/C.1/55/L.44 بأغلبي
صوتـا مقـابل لا شـيء، مـــع امتنــاع ٢٢ عضــوا عــن 

التصويت. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
ــــل تصويتـــهم أو موقفـــهم حيـــال  للممثلــين الراغبــين في تعلي

مشروع القرار المعتمد للتو. 
واسمحوا لي أولا بأن أناشد الممثلين أن يقفلوا أجـهزة 
هواتفهم الخلوية كي نحـافظ علـى النظـام في قاعـة الاجتمـاع. 
فاللجنة تقوم بعملية التصويت وينبغي عدم إعاقة عملـها بـأي 

طريقة. 
الســـــيدة منديـــــس (ســـــري لانكـــــــا) (تكلمــــــت 
ـــى  بالانكليزيـة): يـود الوفـد السـريلانكي أن يعلـل تصويتـه عل
مشروع القرار A/C.1/55/L.44 الذي اعتمد للتو. لقد صـوت 
وفد بلادي مؤيدا، كما فعل في المناسبات الماضية، تقديرا منه 
للأهــداف الإنســانية للاتفاقيــة الــــتي تحظـــر الألغـــام المضـــادة 
للأفـراد. غـير أن حكومـة سـري لانكـا ليـس بوسـعها بعـــد أن 

تنضم إلى الاتفاقية بسبب اعتبارات أمنية وطنية أساسية. 
السـيد سامسـار (تركيـا) (تكلـم بالانكليزيـة): مثلمـا 
فعلنـا في العـامين المـاضيين، نـود أن نتشـــاطر مــرة أخــرى مــع 
ـــــتي أدت بوفــــد بــــلادي إلى  أعضـــاء اللجنـــة الاعتبـــارات ال
ـــة  التصويـت بنعـم علـى مشـروع القـرار المعنـون �تنفيـذ اتفاقي
حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفـراد 

 .A/C.1/55/L.44 ،وتدمير تلك الألغام�
إن تركيـا تـدرك إدراكـا كـــاملا مــا يســببه اســتعمال 
الألغـام علـى نحـو غـير مسـؤول وعشـوائي مـن معانـاة إنســانية 

وإصابات. ونعلــق أهميـة علـى اتفاقيـة حظـر الألغـام، ونعتبرهـا 
أحد الإنجازات الرئيسية للمجتمع الدولي صوب القضاء علـى 
ــا  الألغـام المضـادة للأفـراد. غـير أن الحالـة الأمنيـة المحيطـة بتركي
تختلف بوضوح عن الحالة التي يواجهها مؤيدو عمليـة أوتـاوا. 
وهذه الحالة الأمنية الفريدة منعتنـا مـن الانضمـام إلى الاتفاقيـة 
حتى الآن. غير أن التزامنا بأهداف الاتفاقية بـات معلومـا عـن 
طريــق مشــــاركتنا كمراقبـــين في الاجتمـــاعين الأول والثـــاني 

للدول الأطراف في الاتفاقية. 
وتركيـــا رغبـــة منـــها في الوفـــاء بالتزاماـــا المتعلقــــة 
بأهداف الاتفاقية، فرضت في كانون الثاني/يناير ١٩٩٦ وقفا 
اختياريـا وطنيـا يحظـر بيـع ونقـل الألغـام المضـادة للأفـراد. وفي 
عـام ١٩٩٨، مـدد العمـل بــه إلى عــام ٢٠٠٠. عــلاوة علــى 
ذلك، باشرنا بـإجراء عـدد مـن الاتصـالات مـع بعـض الـدول 
ااورة لإنشاء نظم خاصة بغية إبقاء حدودنا المشتركة خاليـة 
من الألغام المضـادة للأفـراد. وفي هـذا الصـدد، أبـرم اتفـاق في 
آذار/مــارس ١٩٩٩ بــين بلغاريــا وتركيــا. ومـــن المتوقـــع أن 
يباشـر العمـل بأنشـــطة إزالــة الألغــام في وقــت قريــب. ولقــد 
اقترحنـا مشـاريع مماثلـة علـى اليونـان وأذربيجـــان وجورجيــا، 
ويحدونا الأمل أن يتسـنى وضـع اللمسـات الأخـيرة علـى هـذه 

المشاريع بنجاح أيضا. 
السيد ثو (ميانمار) (تكلم بالانكليزية): أود أن أعلـل 
 ،A/C.1/55/L.44 قــرار وفــد بــلادي بشــأن مشــروع القـــرار
المتعلق باتفاقية حظر واستعمال وتخزيـن وإنتـاج ونقـل الألغـام 
المضادة للأفراد وتدمـير تلـك الألغـام. إن ميانمـار ليسـت دولـة 
طرفا في اتفاقية أوتاوا، ولم تشارك في عمليـة أوتـاوا، بيـد أننـا 
نحــترم قــرارات البلــدان الــتي وقَّعــت وصدقــت علــى اتفاقيـــة 

أوتاوا. 
وتؤيـد ميانمـــار مــن حيــث المبــدأ فــرض حظــر علــى 
تصدير الألغام المضادة للأفراد ونقلها واستخدامها العشـوائي، 
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ولكننا نرى في الوقت ذاته أن لكل دولة الحق في الدفـاع عـن 
نفسها. ومن الضروري أن تتمكن كل دولة مـن ممارسـة حـق 
الدفاع عن النفس حين يتعلق الأمـر بأمنـها ومصالحـها العليـا. 
ونسـلم بـأن الاسـتخدام العشـــوائي للألغــام الأرضيــة المضــادة 
للأفراد يتسبب في موت وإصابة الأبرياء من الأطفال والنسـاء 
والرجال. ويكمن السبب الرئيسي في تلك المآسـي في سـهولة 
الحصول على الألغام الأرضية. ومـن الطـرق الهامـة الـتي يمكـن 
ــا أن نمنعــها التصــدي لمســألتي الاتجــار غــير المشــــروع ـــا 
والاسـتخدام العشـوائي لهـا مـن قبـل الجـهات الفاعلـة مـن غــير 
الدول. ولم يصبح الحظـر الشـامل التـام علـى الألغـام الأرضيـة 
المضـادة للأفـــراد بعــد في رأينــا تدبــيرا عمليــا وفعــالا في ظــل 
الظـروف السـائدة. ونـرى أن مؤتمـر نـزع السـلاح هـو المكــان 
الملائم لمناقشة هذه المسألة. ولهذه الأسـباب امتنـع وفـدي عـن 

 .A/C.1/55/L.44 التصويت على مشروع القرار
السـيد تـاو (سـنغافورة) (تكلـم بالانكليزيـة): موقــف 
ــــن الألغـــام الأرضيـــة المضـــادة للأفـــراد واضـــح  ســنغافورة م
ــة  وصريـح. ويعـرب بلـدي عـن تـأييده لجميـع المبـادرات الرامي
ـــــراد  لمكافحـــة الاســـتخدام العشـــوائي للألغـــام المضـــادة للأف
وسيواصل تأييده لها، خاصة حين توجه ضـد المدنيـين الأبريـاء 
العــزل. وفي هــذا الصــدد، أعلنــت ســنغافورة في أيــار/مــــايو 
١٩٩٦ الوقف الطوعي لمـدة عـامين لتصديـر الألغـام الأرضيـة 
المضادة للأفراد غير المـزودة بآليـات ذاتيـة لإبطـال المفعـول، ثم 
وســعت ســنغافورة في شــباط/فــــبراير ١٩٩٨ ذلـــك الوقـــف 
ليشمل كل أنواع الألغام المضادة للأفراد، دون الاقتصار على 
الألغام غير المزودة بآليـات إبطـال مفعولهـا ذاتيـا، كمـا مددتـه 
إلى أجـل غـير مسـمى. وتعتقـد سـنغافورة اعتقـــادا راســخا في 
ـــرى، أنــه  الوقـت نفسـه، شـأا في ذلـك شـأن عـدة بلـدان أخ
ــــدول  لا يمكــن إغفــال الشــواغل الأمنيــة المشــروعة لجميــع ال
وحقـها في الدفـاع عـن نفسـها. ومـــن ثم قــد يتعــارض فــرض 
ــع  حظـر علـى جميـع أنـواع الألغـام الأرضيـة المضـادة للأفـراد م

الغرض المتوخى منه بمـا أن بعـض البلـدان يلزمـها أن تسـتعمل 
الألغـــام الأرضيـــة المضـــادة للأفـــراد في أغراضـــــها الدفاعيــــة 

والأمنية. 
وتعرب سنغافورة عن تأييدها للجهود الدولية الرامية 
لحـل الشـــواغل الإنســانية المتعلقــة بالألغــام الأرضيــة المضــادة 
ــــع  للأفــراد. وســنواصل العمــل بالاشــتراك مــع أعضــاء اتم

الدولي من أجل إيجاد حل دائم وعالمي حقا في هذا الشأن. 
الســيد بنيتــيز فيرســن (كوبــا) (تكلــم بالإســـبانية): 
امتنعنا، كما فعلنـا في السـنوات الماضيـة، عـن التصويـت علـى 
مشروع القرار A/C.1/55/L.44 المعنـون �تنفيـذ اتفاقيـة حظـر 
ـــراد  اســتعمال وتكديــس وإنتــاج ونقــل الألغــام المضــادة للأف
وتدمـير تلـك الألغـام�. ونشـارك تمامـا في الشـواغل الإنســانية 
المتعلقــة بــالضرر الــــذي يحدثـــه الاســـتخدام العشـــوائي غـــير 
المسؤول للألغام. ولهذا السبب أعربنا دائما عـن التـأييد لحظـر 
اســتعمالها ضــد الســــكان المدنيـــين الأبريـــاء وفي الصراعـــات 
المسلحة. وينبغي أيضا حظر جميع عمليات النقل الدولية لهـذه 
الأسـلحة. بيـد أـا لا تـزال تمثـل بالنســـبة لكثــير مــن البلــدان 
وسـيلة دفـاع ضروريـة ومشـروعة، لا ســـيما بالنســبة للبلــدان 
الناميـة الـتي لا تملـك المـوارد الكافيـة اللازمـة لاقتنـــاء الوســائل 
البديلة للدفاع عـن نفسـها. ومشـروع القـرار الـذي أعـد هـذا 
العـام، كمـا في الأعـــوام الســابقة، لا يمثــل توازنــا كافيــا بــين 
المسـائل الإنسـانية وشـــواغل الأمــن الوطــني المشــروعة بشــأن 

الألغام. 
وقد عانت كوبـا علـى مـدى ٤٠ عامـا مـن اسـتمرار 
سياسـة العـدوان والعـداء مـــن قبــل بلــد آخــر هــو أكــبر قــوة 
عســكرية واقتصاديــة في العــــالم. ولا نســـتطيع التخلـــي عـــن 
اســتخدام الألغــام لأغــراض الدفــاع عــن ســيادتنا وســــلامتنا 
الإقليمية. ونواصل في الوقت ذاته تأييد جميـع الجـهود المبذولـة 
لإزالة العواقب الرهيبة التي تترتب بالنسبة للسكان المدنيـين في 
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كثـير مـن البلـدان علـى الاسـتعمال العشـوائي وغـــير المســؤول 
للألغام الأرضية. 

ـــود  الســيد موكــول (الهنــد) (تكلــم بالانكليزيــة): ي
وفـدي أن يبسـط موقفـه مـن مسـألة الألغـام الأرضيـة المضـــادة 
للأفراد والأسباب التي دفعته إلى الامتناع عـن التصويـت علـى 
مشروع القرار A/C.1/55/L.44، المعنون �تنفيذ اتفاقيـة حظـر 
الاسـتعمال وتكديـس وإنتـاج ونقــل الألغــام المضــادة للأفــراد 

وتدمير تلك الألغام�. 
ـــت الهنــد علــى التزامــها ــدف فــرض حظــر  مـا زال
لا تمييزي وعام وشامل على الألغـام الأرضيـة المضـادة للأفـراد 
من خلال عملية تدريجيــة تتصـدى لمتطلبـات الـدول المشـروعة 
في الدفاع مع التخفيف من حـدة الأزمـات الإنسـانية الخطـيرة 
الناجمـة عـــن نقــل الألغــام الأرضيــة واســتخدامها العشــوائي. 
ونرى أن من المستحسن اتباع ج مرحلـي بمثابـة عمليـة لبنـاء 
الثقة تمكينا للدول، خاصة الدول الـتي لهـا حـدود طويلـة، مـن 
ضمان احتياجاا الأمنية المشروعة. وممـا ييسـر عمليـة القضـاء 
الكـامل علـى الألغـام المضـادة للأفـراد معالجـة الـدور الدفـــاعي 
ـــراد في  المشـروع الـذي تقـوم بـه الألغـام الأرضيـة المضـادة للأف
ــــة  تلبيــة متطلبــات العمليــات الــتي تفرضــها المذاهــب الدفاعي
ــة  للبلـدان المعنيـة، وذلـك مـن خـلال إتاحـة تكنولوجيـات بديل
ملائمـة، فعالـة مـن الوجهـة العسـكرية، وغـير فتاكـــة، يمكنــها 
تحقيق فعالية التكلفـة مـع أداء الـدور الدفـاعي المشـروع الـذي 

تؤديه الألغام الأرضية المضادة للأفراد. 
ونؤيد المفاوضات الجارية في مؤتمر نـزع السـلاح مـن 
أجل فرض حظر على عمليات نقـل الألغـام الأرضيـة المضـادة 
للأفراد على أساس ولاية تنعكـس فيـها مصـالح جميـع الوفـود. 
ـــة المعنيــة  وقـد كـانت الهنـد مشـاركا نشـيطا في عمليـة الاتفاقي
باســـتعمال أســـلحة تقليديـــة معينـــة وصدقـــت علـــى جميـــــع 

بروتوكولات هذه الاتفاقية، بما فيها البروتوكول الثاني المعدل 
المتعلق بالألغام الأرضية. 

السيد أكرم (باكستان) (تكلم بالانكليزية): ورد في 
البيان العام الذي أدلينا به تفصيل لموقف باكستان من الألغـام 
الأرضية المضادة للأفراد. فباكستان من أول الملـتزمين باتفاقيـة 
الأمم المتحدة لحظـر أو تقييـد اسـتعمال أسـلحة تقليديـة معينـة 
يمكن اعتبارها مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر. وتشـمل تلـك 
ـــبروتوكول المتعلــق بــالقيود الــتي تحكــم اســتخدام  الاتفاقيـة ال

الألغام الأرضية المضادة للأفراد. 
وحـتى قبـل خـروج هـذه الاتفاقيـة إلى حـيز الوجـــود، 
كان لباكستان سـجل مـن التقيـد الصـارم بـالقوانين الإنسـانية 
أثناء الصراعات المسلحة. وأدرجت هذه القواعد فيما بعـد في 
ــــان انضمامنـــا إلى هـــذه  الاتفاقيــة وبروتوكولاــا. لذلــك ك

الاتفاقية وبروتوكولاا دون تردد أو إبطاء. 
ولكن باكستان مع الأسف لها حدود طويلـة وتعيـش 
في ظـل التـهديد الدائـم باســـتعمال القــوة، لا ســيما مــن قبــل 
قــوات بريــة كبــيرة الحجــم تم نشــرها في مواجــــهتنا. ونحـــن 
مضطرون بالتالي للجـوء إلى الألغـام الأرضيـة المضـادة للأفـراد 
في موقـف دفـاع عـــن النفــس. ونــرى أن مــن المفيــد الآن أن 
يركز اتمع الدولي على الانضمام الشامل للبروتوكول الثاني 
الجديد للاتفاقية المتعلقة باستعمال أسلحة تقليدية معينة، لأننـا 
نعتقد أن ذلك البروتوكول سيؤدي إلى تسوية جميـع المشـاكل 
الإنسانية التي نجمت عن انتشار الاستخدام العشـوائي للألغـام 

الأرضية المضادة للأفراد. 
ثانيـا، يجـب علـى اتمـع الـدولي، خاصـة منـه الـــدول 
التي يتيح لها وضعها المالي ذلك، أن يدعم برنامجا معززا لإزالة 
الألغام الأرضية التي جرى زرعها في الماضي والـتي تتسـبب في 
إزهاق آلاف الأرواح كل عام. ونأسف لعـدم كفايـة المـوارد 
المالية وغيرها من المـوارد المكرسـة لتطـهير الألغـام. وسـتواصل 
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باكســتان مســاهماا العينيــة في جــهود تطــهير الألغــام علــــى 
الصعيدين الإقليمي والعالمي. 

ثالثـا، نـرى أن مؤتمـــر نــزع الســلاح يمكــن أيضــا أن 
يتخـذ بعـض الخطـوات لتعزيـــز التقــدم المحــرز صــوب الهــدف 
النهائي المتمثل في حظر الألغام الأرضيـة المضـادة للأفـراد دون 
تعريض أمن الدول للخطر، ومن هـذه الخطـوات فـرض حظـر 
علـى عمليـات تصديـر الألغـام الأرضيـة المضـادة للأفـراد. وقـد 
نفــذت باكســتان وقفــا طوعيــا فعــالا علــى تصديــر الألغــــام 

الأرضية المضادة للأفراد. 
ونظرا لتوجهنا الدفاعي والنهج الذي وصفته، اضطـر 
وفدي بلادي للامتنـاع عـن التصويـت علـى مشـروع القـرار، 
في حــين أنــه يقــدر الدوافــع والأهــداف النبيلــة الــتي ألهمـــت 

مقدمي مشروع القرار. 
ـــران الإســلامية)  السـيد بعيـدي - نجـاد (جمهوريـة إي
(تكلم بالانكليزية): تتشاطر جمهورية إيران الإسلامية مشاعر 
الدول التي تمتثل لاتفاقية حظر استعمال وتخزين وإنتـاج ونقـل 
الألغــام المضــادة للأفــراد وتدمــير تلــك الألغــام، فيمــا يتعلـــق 
بالقضاء على التهديد المباشـر الـذي تشـكله الألغـام الأرضيـة، 
وبخاصـة علـى المدنيـين الأبريـاء. والعـدد الضخـــم مــن الألغــام 
الأرضيـــة الـــتي اســـتعملتها الفصـــائل العســـكرية والمســـــلحة 
اسـتعمالا مسـتهترا أثنـاء الحـروب الأهليـة، الـتي وقعـت نتيجــة 
انعـدام الاسـتقرار في منـاطق معينـة مـن العـــالم، أودت بــأعداد 
هائلـة مـــن الأرواح البريئــة، وبخاصــة مــن النســاء والأطفــال. 
وهذه حالة مرفوضة، ونرحب بجميع الجهود الرامية إلى وقـف 

هذا الاتجاه. 
ـــــة لا تســــتجيب  ورغـــم أن اتفاقيـــة الألغـــام الأرضي
استجابة حاسمة وشاملة لهذه المأسـاة، فقـد تعتـبر خطـوة تـترك 
بعض الأثر، وبخاصة في بعض مناطق العـالم. غـير أن الاتفاقيـة 
لم تلـق حماسـا في منـاطق أخـــرى مــن العــالم، لأســباب أمنيــة 

مفهومــة. ولا تــزال الألغــام الأرضيــــة تشـــكل مـــن الناحيـــة 
التقليديــة الوســيلة الفعالــة الوحيــدة لكفالــة الحــد الأدنى مـــن 
متطلبات أمن الحدود في كثير من البلـدان ذات الحـدود البريـة 
الطويلة. والبلدان الـتي لهـا حـدود طويلـة، مثـل بـلادي، والـتي 
لا تتوفـر لهـــا إمكانيــة أن ترصــد المنــاطق الحدوديــة الحساســة 
والواسـعة بإقامـة مواقـع حراسـة دائمـــة أو نظــم إنــذار فعالــة، 
ما زالت تعتمد على الألغام الأرضية. ونظرا لهـذه الاعتبـارات 
الأمنية، لم تتمكن بلادي مـن الانضمـام إلى مؤيـدي مشـروع 

القرار هذا، فامتنعت عن التصويت عليه. 
ولكن عمليــة الألغـام الأرضيـة عمليـة متطـورة ويجـب 
مواصلة الجهود المكملة. وترحب بلادي بأنه يجب بذل بعض 
الجهود، مهما كانت محدودة - إلى جانب الجهود الراميـة إلى 
ــام  حظـر الألغـام الأرضيـة - لاستكشـاف بدائـل جديـدة للألغ
الأرضيــة يكــون لهــا نفــس الأثــر إلا أــا لا تشــــكل ديـــدا 
للمدنيين. وفي نفس الوقت، يجب مراعاة وتدعيم معايير الحـد 
من استعمال الألغام الأرضية. وتراعي بـلادي مراعـاة صارمـة 
القواعد والتعليمات المعنية بتحديد بعض الأماكن المعينة علـى 
الحــدود للألغــام الأرضيــة، وتتخــذ جميــع الخطــوات الوقائيـــة 

لإبقاء المدنيين بعيدا بعدا تاما عن الألغام الأرضية. 
ومن الضروري كذلـك بـذل جـهود دوليـة للإسـراع 
في أنشـــطة إزالـــة الألغـــام داخـــل منظومـــة الأمـــم المتحـــدة. 
وبلادي، التي تواجه ملايـين الألغـام الأرضيـة الـتي وضعـت في 
أراضيـها أثنـاء الســـنين الماضيــة، لهــا مصلحــة خاصــة في هــذا 
اــال. وتشــجعنا المبــادرات الــتي اتخــذت مؤخــــرا للارتقـــاء 
ـــهوض بالتعــاون الــدولي في مجــال إزالــة الألغــام.  بـالوعي والن
ولا يـزال هنـاك الكثـير ممـا يجـب الاضطـلاع بـه ونرجـو بـــذل 
مساع ملموسة وعملية على نحـو أكـبر لمسـاعدة جميـع الـدول 

في أنشطة إزالة الألغام. 
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الرئيـــــس (تكلـــــم بالانكليزيـــــة): ننتقــــــل الآن إلى 
اموعـــة ٥. وإذا لم يرغـــــب أي وفــــد في الإدلاء ببيــــان أو 
بتعليقات عامة علـى مشـاريع القـرارات المتضمنـة في اموعـة 
٥، نـزع السلاح والأمن الإقليميين، فستشرع اللجنـة الآن في 
البت في مشروع القرار A/C.1/55/L.35. وأعطي الكلمة أولا 
للممثلين الذين يرغبون في شرح موقفـهم أو تعليـل تصويتـهم 

قبل البت في مشروع القرار. 
ـــة): طلــب  السـيد موكـول (الهنـد) (تكلـم بالانكليزي
وفد بلادي الكلمة لشرح موقفه قبل التصويت على مشـروع 
القـرار A/C.1/55/L.35، المعنـــون �تحديــد الأســلحة التقليديــة 

على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي�. 
ـــادئ  اعتمـدت هيئـة الأمـم المتحـدة لنــزع السـلاح مب
ـــة  توجيهيــة بتوافــق الآراء عــام ١٩٩٣ بشــأن النــهج الإقليمي
لنـزع السلاح في إطار الأمن العالمي. ولهذا، فإننا غير مقتنعـين 
بـأن هنـــاك أيــة قيمــة مثمــرة لمشــروع القــرار هــذا، وبخاصــة 
الفقرة ٢ من المنطوق، التي تدعـو مؤتمـر نــزع السـلاح، وهـو 
محفـل التفـاوض علـى صكـوك نــزع السـلاح الـتي تطبـق علـــى 
الصعيـد العـالمي، إلى النظـر في وضـع مبـادئ يمكـن أن تشـــكل 
إطـارا للاتفاقـات الإقليميـة بشـأن تحديـد الأســـلحة التقليديــة. 
وهناك إشارة في الفقرة السادسـة مـن ديباجـة مشـروع القـرار 
إلى تحديد الأسلحة التقليدية في جنوب آسيا. وللـهند شـواغل 
أمنيـة لا يمكـن حصرهـا فيمـا يشـار إليـه بــ �جنـوب آســـيا�. 
فــالتعريف الضيــق الــذي يــرد في مشــروع القــرار لا يوضـــح 
توضيحا كاملا شواغل الأمن في جنوب آسيا، بل يتخذ جا 
تقييديا أكثر مما يجـب. وقـد جـرى توضيـح هـذه الأسـباب في 
الماضي. وبالتالي، سيصوت وفــد بـلادي ضـد مشـروع القـرار 

في مجموعه. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): تبــت اللجنـــة الآن في 
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طُلب تصويت مسجل. 
أدعو أمين اللجنة إلى إجراء التصويت. 

الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــــم 
بالانكليزية): عرض ممثل باكسـتان في الجلسـة الــ ١٧ للجنـة، 
في ١٨ تشــــرين الأول/أكتوبــــر ٢٠٠٠، مشـــــروع القـــــرار 
ــــد الأســـلحة التقليديـــة علـــى  A/C.1/55/L.35 المعنــون �تحدي

الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي�، وأسماء مقدمي مشروع 
القـرار A/C.1/55/L.35 مدرجـة في مشـروع القـرار نفســـه وفي 
الوثيقـــة A/C.1/55/INF.2. وبالإضافـــة إلى ذلـــك، أصبحــــت 

أوكرانيا من مقدمي مشروع القرار. 
أُجري تصويت مسجل. 
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إندونيسيا، إيران (جمهورية - الإسـلامية)، أيرلنـدا، 
إسـرائيل، إيطاليــا، جامايكــا، اليابــان، الأردن، 
كازاخستان، كينيا، الكويت، قيرغيزسـتان، لاتفيـا، 
لبنان، الجماهيرية العربية الليبية، ليختنشتاين، ليتوانيا، 
لكسمبرغ، مدغشقر، ماليزيا، ملديف، مالي، مالطة، 
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موريشـيوس، المكســـيك، ميكرونيزيــا (ولايــات - 
الموحـدة)، مونـاكو، منغوليـا، المغـرب، موزامبيـق، 
ميانمار، ناميبيا، نيبال، هولندا، نيوزيلندا، نيكـاراغوا، 
نيجيريا، النرويج، عمان، باكستان، بنما، بـابوا غينيـا 
ــدا، البرتغـال،  الجديدة، باراغواي، بيرو، الفلبين، بولن
قطر، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفـا، رومانيـا، 
الاتحاد الروسي، سانت لوسيا، ساموا، سان مارينو، 
المملكـة العربيـة السـعودية، الســنغال، ســيراليون، 
سـنغافورة، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، جـــزر ســليمان، 
جنـوب أفريقيـا، إسـبانيا، سـري لانكـا، السـودان، 
سورينام، سوازيلند، السـويد، سويسـرا، الجمهوريـة 
العربيـــة الســـورية، تـــايلند، جمهوريــــة مقدونيــــا 
اليوغوســلافية الســابقة، توغــو، تونغــا، ترينيــداد 
ــا، الإمـارات العربيـة  وتوباغو، تونس، تركيا، أوكراني
المتحدة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا 
الشمالية، جمهورية تترانيا المتحدة، الولايـات المتحـدة 
الأمريكية، أوروغواي، أوزبكستان، فترويلا، اليمـن، 

زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون 

الهند. 
الممتنعون 

بوتان. 
ــة ١٤٥  اعتمـد مشـروع القـرار A/C.1/55/L.35 بأغلبي
صوتا مقابل صـوت واحـد، مـع امتنـاع عضـو واحـد 

عن التصويت. 
[بعـد ذلـك أبلـغ وفـد بنـن الأمانـة العامـــة بأنــه كــان 

ينوي التصويت مؤيدا.] 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إن لم يرغـب أي ممثـــل 
في تعليـل تصويتـه أو شـرح موقفـه إزاء مشـروع القـرار الــذي 

اعتمد الآن، فسننتقل إلى اموعة ٦. 
إذا لم يرغب أي وفد في الإدلاء بتعليقـات أو بيانـات 
عامة بشأن مشاريع القـرارات الـواردة في اموعـة ٦، تدابـير 
ـــة في  بنـاء الثقـة، بمـا فيـها الشـفافية في التسـلح، ستشـرع اللجن

 .A/C.1/55/L.12 البت في مشروع القرار
إذا لم يرغـــب أي وفـــد في شـــرح موقفـــه أو تعليـــل 
 ،A/C.1/55/L.12 تصويته قبل التصويت علـى مشـروع القـرار
تبـت اللجنـة الآن في مشـــروع القــرار. وأعطــي أمــين اللجنــة 

الكلمة. 
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.12 المعنون �تدابـير 
بناء الثقة علـى الصعيـد الإقليمـي، أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة 
الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وســـط أفريقيــا� 
عرضه ممثل بوروندي في الجلسة الحادية والعشرين للجنـة الـتي 
عقـدت يـوم ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠. وتـــرد أسمــاء 
مقدمـي مشـــروع القــرار A/C.1/55/L.12 في مشــروع القــرار 
نفسه. أما الآثار المالية المترتبة في الميزانية البرنامجيـة علـى تنفيـذ 

 .A/C.1/55/L.51 مشروع القرار فترد في الوثيقة
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
القـرار عـن الرغبـة في أن تعتمـد اللجنـــة مشــروع القــرار دون 
تصويت. وإذا لم أسمع اعتراضا، سـأعتبر أن اللجنـة ترغـب في 

التصرف على هذا النحو. 
 .A/C.1/55/L.12 مد مشروع القراراعت

ـــد  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي وف
في تعليل تصويته أو شـرح موقفـه تجـاه مشـروع القـرار الـذي 
ـــوا ننتقــل الآن إلى اموعــة ٧. أعطــي الكلمــة أولا  اعتمـد ت
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ــــى  للوفــود الراغبــة في الإدلاء ببيانــات أو تعليقــات عامــة عل
مشاريع القرارات الواردة في اموعة ٧، آلية نزع السلاح. 

السيد ثابا (نيبـال) (تكلـم بالانكليزيـة): يـود وفـدي 
أن يــدلي ببعــض الملاحظــات فيمــــا يتعلـــق بمشـــروع القـــرار 
ــــدة الإقليمـــي  A/C.1/55/L.33، المعنــون �مركــز الأمــم المتح

للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ�. 
عندمـا عـرض وفـدي مشـروع القـــرار علــى اللجنــة، 
أذكـر أننـا تقدمنـا ببعـض التصحيحـات التحريريـة الـتي ينبغـــي 
إدخالها على السطر ٢ من الفقرة ٤ من المنطوق مـن مشـروع 
القرار. ويشير وفدي إلى أن التصحيح في السـطر ٢ ينبغـي أن 
يكـــون نصـــــه: �وكذلــــك المنظمــــات الحكوميــــة الدوليــــة 
والمنظمـات غـير الحكوميـة�، وبعـد ذلـك، تظـل الفقـرة علـــى 
صيغتها الحالية، وآمل أن تجرى هـذه التصحيحـات في الوقـت 

المناسب. 
إن النـص المعـروض علينـا انبثـق عـن مفاوضـــات بــين 
مقدمـي المشـروع ووفـود أخـرى مهتمـة أجريـــت قبــل تقــديم 
مشـروع القـرار. مـن المؤكـد أن مشـروع القـرار يحتـوي علــى 
عدة عناصر جديدة إذا ما قـورن بقـرار العـام المـاضي، بـالنظر 
إلى أن بلدانـا أعضـاء أرادت أن تنعكـــس آراؤهــا في مشــروع 
قـرار هـذا العـام. وأود أن أذكّـر بشـكل خـاص بـأن الفقــرة ٦ 

من المنطوق الإضافية، التي نصها: 
�نقــدر العــرض الســخي لحكومــة صــاحب 
الجلالــة ملــك نيبــــال بتحمـــل التكـــاليف التشـــغيلية 

للمركز لكي يضطلع بمهامه من كاتماندو�، 
هي نتيجة اقتناع أعربت عنه دول كثـيرة بوجـود الـتزام قـوي 
من جانب نيبال حكومة وشعبا بـأن يـزاول المركـز أعمالـه في 

كاتماندو بأقرب وقت ممكن. 

وفي هـذا الخصـوص، يـأمل وفـــدي أن تعتمــد اللجنــة 
مشـروع القـرار البنـاء التطلعـي اللاخـلافي هـذا بتوافـــق الآراء، 

كما حدث في حالات مماثلة كل عام. 
السيد سالازار (بـيرو) (تكلـم بالإسـبانية): بعـد عـام 
مـن اسـتعادة مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام ونــزع 
السـلاح والتنميـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكــاريبي 
ــــن هـــذه  في ليمــا، أنشــطته، وبــالنظر إلى الطائفــة الواســعة م
ـــرب  الأنشـطة الـتي يدعمـها إطـار مفـهومي واسـع للسـلام، يع
مشروع القرار A/C.1/55/L.17، الـذي عرضتـه بلـيز، بصفتـها 
رئيسة مجموعة بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي، 
عـن الارتيـاح إزاء الأثـر الإيجـابي للقـرار الجمـاعي الـذي أتــاح 
الاضطلاع بتلك الأنشطة. وأنا آمل أن يحظى مشروع القـرار 

بكامل تأييد اللجنة. 
إن إدارة شؤون نزع السلاح، بإعادة تشغيل المركـز، 
مـدت نطـاق أحـد أهـداف المنظمـــة إلى منطقتنــا. وإن المركــز 
ــــة  الإقليمــي للســلام ونــزع الســلاح والتنميــة لــه ولايــة عام
معروفة، لكني أود أن أؤكد على ترويجه نشـر المعلومـات عـن 
المســائل العســكرية وتدابــير بنــاء الثقــة الأخــرى، ومســـاعدة 
الدول الأعضاء في المفاوضــات المتعـددة الأطـراف بشـأن نـزع 
السلاح، والجهود لتبني التعزيز الإقليمي لترع السـلاح، بمـا في 
ذلـك نـزع السـلاح النـووي. ونحـن نعتقـد أن الولايـــة كــانت 
ـــة، وعلــى وجــه  مبشـرة بالخـير ومفيـدة بدرجـة كبـيرة للمنطق
الخصـــوص بـــالنظر إلى الأعمـــال التحضيريـــــة للمفاوضــــات 
الهامة بخصوص نزع السلاح وتحديد الأسلحة المقرر إجراؤهـا 

قريبا. 
هـذا العـام، يشـير مشـــروع القــرار إلى الأنشــطة الــتي 
اضطلع ا المركز. وعلى وجه التحديد، يدعو المشـروع دول 
المنطقـة إلى اقـتراح المواضيـــع الــتي يمكــن إدراجــها في جــدول 
ــــح نشـــطة بشـــكل مـــتزايد في المركـــز.  أعمالــه وإلى أن تصب



1400-71177

A/C.1/55/PV.23

وهكذا، سيوفر عمل المركز استجابة لطلبات وأهداف بلـدان 
أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي ولسماا الخاصـة الـتي 

تميزها في الإطار الأوسع للأمن والأنشطة الإنمائية. 
أخيرا، نرحب بكون عدد من البلدان قـد أعـرب عـن 
الاهتمـام مـع أـا مـن خـارج المنطقـــة. وإننــا نقــدر عروضــها 

بالدعم وبالمواد حتى يمكن للمركز أن يواصل أنشطته. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): تبــت اللجنـــة الآن في 

 .A/C.1/55/L.3/Rev.1 مشروع القرار
أعطـي أميـن اللجنة الكلمة. 

ــــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــم  السـيد لـ
بالانكليزيـة): مشـروع القــرار A/C.1/55/L.3/Rev.1، المعنــون 
�الذكـرى السـنوية العشـرون لمعــهد الأمــم المتحــدة لبحــوث 
نــزع الســلاح�، عرضـــه ممثــل فرنســا في الجلســــة ٢١ الـــتي 
عقدـا اللجنـة في ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠. وتـــرد 
ــــــرار A/C.1/55/L.3/Rev.1 في  أسمــــاء مقدمــــي مشــــروع الق
المشروع ذاتـه. وإضافـة إلى ذلـك انضمـت البوسـنة والهرسـك 

وسلوفينيا ومالطة إلى مقدمي مشروع القرار. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): مقدمـو مشـروع القـرار 
A/C.1/55/L.3/Rev.1 أعربوا عن رغبتهم في أن تعتمده اللجنة 

بـــدون تصويـــت. وإذا لم أسمـــع أي اعـــتراض، فسأعتبـــــر أن 
اللجنة ترغب في التصرف وفقا لذلك. 

 .A/C.1/55/L.3/Rev.1 اعتُــمد مشروع القرار
ـــل  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي ممث
في شـرح موقفـه بشـأن مشـــروع القــرار الــذي اعتمـــد للتــو، 

 .A/C.1/55/L.5 ستنتقل اللجنة إلى البـت في مشروع القرار
إذا لم يرغب أي ممثل في شرح موقفـه أو تصويته قبل 
البت في مشروع القرار A/C.1/55/L.5، فسوف تبــت اللجنـة 

الآن في المشروع. وأعطي أمين اللجنة الكلمة. 

ــــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــم  السـيد لـ
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.5، المعنـون �تقريـر 
مؤتمر نـزع السلاح�، عرضـه ممثل بلغاريا في الجلسة ١٢ التي 

عقدا اللجنة في ١٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
القرار A/C.1/55/L.5 عن رغبتهم في أن تعتمده اللجنـة بـدون 
تصويـت. وإذا لم أسمـع اعتراضـا، فسأعتبــر أن اللجنـة ترغـــب 

في التصرف وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.5 اعتُــمد مشروع القرار

ـــل  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي ممث
في شـرح موقفـه بشـأن مشـــروع القــرار الــذي اعتمـــد للتــو، 

 .A/C.1/55/L.9 ستنتقل اللجنة إلى البـت في مشروع القرار
إذا لم يرغـب أي وفــــد في شــرح موقفـــه أو تصويتــه 
قبـل البـت في مشـروع القـرار A/C.1/55/L.9، فســـوف تبـــت 

اللجنة الآن في المشروع. وأعطي أمين اللجنة الكلمة. 
ــــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــم  السـيد لـ
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.9، المعنون �برنامج 
ــــات نــــزع الســـلاح�، عرضــــه ممثـــل  الأمــم المتحــدة لمعلوم
المكسـيك في الجلسـة ١٧ الـتي عقدـا اللجنـــة في ١٨ تشــرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠. وتـرد أسمـــاء مقدمــي مشــروع القــرار 
A/C.1/55/L.9 في مشـــــروع القـــــــرار نفســــــه وفي الوثيقــــــة 

A/C.1/55/INF.2. وإضافــــة إلى ذلــــــك، انضمـــــت ماليــــــزيا 

ونيوزيلندا إلى مقدمي مشروع القرار. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
القرار A/C.1/55/L.9 عن رغبتهم في أن تعتمده اللجنـة بـدون 
تصويـت. وإذا لم أسمـع اعتراضـا، فسأعتبــر أن اللجنـة ترغـــب 

في التصرف وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.9 اعتُــمد مشروع القرار
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ـــد  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي وف
في شـرح موقفـه بشـأن مشـــروع القــرار الــذي اعتمـــد للتــو، 
فســــوف تنتقــــل اللجنــــة إلى البـــــــت في مشـــــروع القـــــرار 
*A/C.1/55/L.13. وأعطي الكلمة أولا للوفود الـتي تـرغب في 

شرح موقفها أو تعليل تصويتها قبل البت في مشروع القرار. 
السـيد بنـيـتــز فرســون (كوبـا) (تكلـــم بالإســبانية): 
انضمت كوبا، على غـرار مـا درجـت عليـه بصـورة تقليديـة، 
إلى توافــق الآراء بشــأن الموضــوع الــذي عــولج في مشــــروع 
ــــــب  القــــرار A/C.1/55/L.13، المعنــــون �الزمــــالات والتدري
والخدمـــات الاستشـــارية للأمـــم المتحـــــدة في ميــــدان نــــزع 
الســلاح�. وتتوفـــر لـــدى منظومـــة الأمـــم المتحـــدة برامـــج 
زمالات قليلة جدا تعد مثالا واضحا للنتائج المحددة التي يمكـن 
أن تتحقــق عندمــــا تســـتخدم المـــوارد في تدريـــب الموظفـــين 
الحكوميين، لا سيما من رعايا البلدان النامية. غير أنـي طلبت 
الكلمة، لا للاعتـراف بالنتـائج الـتي حققـها برنـامج الزمـالات 
فحســب، بــل أيضــا للإعــراب عــن القلــق الــذي تشــعر بــــه 
الحكومة الكوبيـة إزاء الحادثة التي يؤسـف لهــا الـتي وقعـت في 
ـــامج الزمــالات، والــذي لا يــزال مقــره في  هـذه السـنة في برن

نيويورك. 
وفقا للخطة الأصلية للبرنامج في هذه السنة كــان مـن 
المفروض أن يقوم الطلبة بعد اية إقامتهم في نيويـورك بزيـارة 
ـــها  دراسـية إلى ولايـة نيــو مكسـيكو بالولايـات المتحـدة، تعقب
زيارة إلى واشنطـن. غير أن حكومة الولايات المتحدة اتخـذت 
قرارا بعدم السماح للزميل الكوبــي الـذي شـارك في البرنـامج 
في هذه السنة كـي يزور نيو مكسيكو وواشـنطن. ولقـد اتخـذ 
قرار مماثـل فيما يتعلق بزميلين من بلدين آخريـن. الأمـر الـذي 
يعني أن الفريق لم يتمكن من القيـام ـاتين الزيـارتين للدراسـة 
إلى نيو مكسيكو وواشنطن حسبما كان مرسوما لـه، ومن ثم 
تعيَّـــن تخفيض برنامج الزمالة الأصلي إلى أسبوع واحد فقط. 

وتـــرى كوبــا أن مــن غــــير المقبـــول مواصلـــة هـــذه 
الممارسـات التمييزيــة السـخيفة الـتي تســـتعصي علــى التفســير 
المعقـول والـتي تضــر بصـورة مباشـرة بتدريـب خـبراء في مجــال 
نـزع السلام في المسـتقبل مـن رعايـا كثـير مـن البلـدان الممثلــة 
هنـا في هـذه القاعـة. ويخـالف هـذا التصـرف الاهتمـام الممتـــاز 
الـذي قوبــل بــه جميـع الزمـلاء في سويسـرا وهولنـدا والنمســـا 

وألمانيا واليابان عندما قاموا بزيارات إلى هذه البلدان. 
وفيمـا يتصـل بكوبـا، فـإن الممارسـات الـتي تقـــوم ــا 
الولايـات المتحـدة مـن جـانب واحــد لا تقتصـر علـى برنـــامج 
الزمالات. وسوف أشيـر فقط إلى مثال واحـد حدث مؤخـر. 
بسبب تأخير لم يكن لـه تفسير في منح تأشيرات دخـول، تــم 
طلبـها مقدمـا بوقـت كـافٍ وفقـــا لقواعــد وضعتــها حكومــة 
الولايات المتحدة ذاا، لم يتمكن عضوان من الوفد الكوبـــي، 
كـان يتعـــين عليــهما الحضــور مــن عاصمتنــا، مــن الالتحــاق 
بالعمل في اللجنة الأولى في هذه الدورة إلا بعد بدايـة العمـل. 
وتؤكد كوبا علـى رفضـها التـام لهـذا النـوع مـن الممارسـات، 
وتطالب حكومة الولايات المتحدة بالوفاء بالتزاماا باعتبارها 

دولة مضيفة. 
واختتــم بتوجيـــه الشـــكر لمقدمـــي مشـــروع القـــرار 
A/C.1/55/L.13 على تقديم نسخة مصوبة من النـص تـأخذ في 

الاعتبـــار شـــواغلنا فيمـــا يتعلـــق بـــالفقرة ٤ مـــن المنطــــوق، 
ويحدونـــا الأمـــل أن يتســـنى لــــبرامج الزمــــالات والتدريــــب 
والخدمات الاستشارية للأمم المتحدة في ميـدان نـزع السـلاح 
أن تواصـل القيـام بعملـها في المســـتقبل بــدون هــذه الحــوادث 
المؤســفة الــتي لا تســهم بــأي حــال مــن الأحــوال في تحقيـــق 

أهدافها المنشودة. 
السـيد مقـداد (الجمهوريـة العربيـة الســـورية) (تكلــم 
بالعربيــة): يــود وفــد الجمهوريــة العربيــة الســــورية أن يعيـــد 
التــأكيد علــى دعمــه الكــامل لبرنــامج الزمــالات والتدريـــب 
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والخدمات الاستشارية في ميدان نزع السلاح. لقد أتـاح هـذا 
البرنـامج الهـام الفرصـة أمـام عـــدد كبــير مــن موفــدي الــدول 
للاستفادة من خـبرات العديـد مـن الـدول عـبر الاطـلاع علـى 
مواقفها وتجارا في هذا اال الهام. إن الأهـداف النبيلـة لهـذه 
الزمالات تجعل من الواجب أن تتعامل جميع الـدول معـها مـن 
منطلق الانفتاح والشفافية والتجاوب مـع متطلبـات إنجاحـها، 
ـــاركين فيــها والتميــيز  بغـض النظـر عـن الخلفيـة الوطنيـة للمش

بينهم على أساس البلدان التي قدموا منها. 
(تكلم بالانكليزية) 

في الحقيقة، أنا لم أقل �السمات الخاصة� ولكن قلـت 
�بغض النظر�. 

(تكلم بالعربية) 
إلا أننــا لاحظنــا، وللأســف، قيــــام البلـــد المضيـــف، 
الولايات المتحدة الأمريكيـة، بعـدم السـماح لموفـد الجمهوريـة 
العربية السورية، إضافة إلى وفدين آخرين بالسفر إلى مدينتـين 
كـان مـــن المفــترض أن يقــوم المشــاركون في هــذه الزمــالات 
بزيارما في إطار البرنامج الـذي أعدتـه الجهـة المعنيـة بالأمانـة 
العامة للأمم المتحدة، على الرغم من موافقة الولايات المتحدة 
ـــة العامــة  الأمريكيـة المسـبقة علـى البرنـامج الـذي أعدتـه الأمان

للأمم المتحدة. 
ويعتقد وفدي أنه لا مبرر على الإطـلاق لاتخـاذ هـذه 
المواقــف التمييزيــة لأــــا تتنـــاقض مـــع أهـــداف الزمـــالات، 
ولا مـبرر لهـا مـن أي نـوع كـان، لأـــا تتنــاقض، مــن زاويــة 
ـــم  أخـرى، مـع مسـؤوليات البلـد المضيـف والتزاماتـه تجـاه الأم
المتحـدة. ونعـبر أخـيرا عـن الأمـل في أن يتخـذ البلـد المضيــف، 
بالتعاون مع الأمانة العامة للأمم المتحـدة، الإجـراءات اللازمـة 
لعدم تكرار ذلك. كما يود وفدي في ختام هذا البيـان التعبـير 
عن تقديره للدول التي تبنت مشروع القرار الـوارد في الوثيقـة 

A/C.1/55/L.13، ودعمنا الكامل لهذا القرار. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): تبــت اللجنـــة الآن في 
 .A/C.1/55/L.13* مشروع القرار

أعطي لأمين اللجنة الكلمة. 
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزيـــة): مشـــروع القـــــرار *A/C.1/55/L.13، المعنــــون 
�الزمـالات والتدريـب والخدمـات الاستشـارية للأمـم المتحــدة 
في ميـدان نـــزع الســلاح�، عرضــه ممثــل نيجيريــا في الجلســة 
العشــرين للجنــة المعقــــودة يـــوم ٢٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 
 A/C.1/55/L.13* ٢٠٠٠. وترد أسماء مقدمي مشروع القرار
في المشروع نفسه وفي الوثيقة A/C.1/55/INF.2. وعلاوة على 
ذلــك، انضمــت إندونيســــيا، وميانمـــار، والهنـــد إلى مقدمـــي 

مشروع القرار. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
القــرار *A/C.1/55/L.13 عــن رغبتــهم في أن تعتمــده اللجنـــة 
دون تصويــت. وإذا لم أسمــــع اعتراضـــا، ســـأعتبر أن اللجنـــة 

ترغب في أن تتصرف وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.13* مد مشروع القرارأُعت

ـــل  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يـرغب أي ممث
في تعليل موقفه بشأن مشـروع القـرار المعتمـد للتـو، ستشـرع 
 .A/C.1/55/L.14/ Rev.2 اللجنة الآن في البت في مشروع القرار
وأعطي الكلمة أولا للممثلين الذين يرغبون في تعليل موقفـهم 

أو تصويتهم قبل البت في مشروع القرار. 
السـيد نغـوه نغـوه (الكامـيرون) (تكلـــم بالفرنسيــة): 
ــــــرار  يــــود وفــــدي أن يعلــــل موقفــــه بشــــأن مشــــروع الق
A/C.1/55/L.14/Rev.2، المعنــــون �مركــــز الأمــــم المتحــــــدة 

الإقليمي للسلم ونزع السـلاح في أفريقيـا�. لقـد أنجـز المركـز 
ـــة،  جانبــا كبــيرا مــن العمــل رغــم عــدم توفــر المــوارد الكافي
ـــذ الوقــف الاختيــاري الــذي  لا سـيما عملـه فيمـا يتعلـق بتنفي
قررته الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا بشـأن الأسـلحة 
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الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وإننا نصادق على مشروع القــرار 
A/C.1/55/L.14/Rev.2، وبخاصة النص الــذي يقضـي بضـرورة 

توفير الموارد اللازمـة للمركـز دعمـا لأنشـطته ولتنفيـذ برامجـه. 
وسننضم بكل سـرور إلى توافـق الآراء بشـأن مشـروع القـرار 
مثلمــا فعلنــا بشــأن مشــاريع القــرارات المماثلــــة في الأعـــوام 

السابقة. 
الســـيد مونغـــارا – موسوتســـي (غـــــابون) (تكلــــم 
بالفرنسية): أود، شأني شـأن ممثـل الكامـيرون، أن أتكلـم عـن 
مشروع القرار A/C.1/55/L.14/Rev.2، المعنون �مركز الأمـم 
المتحدة الإقليمي للسلم ونزع السلاح في أفريقيـا�. لقـد قـال 
وفدي أثناء المناقشـة العامـة إن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي 
ـــة مفيــدة جــدا لأفريقيــا  للسـلم ونـزع السـلاح في أفريقيـا هيئ
حيث يشجع على اعتماد تدابير بناء الثقـة والحـد مـن التسـلح 
على الصعيد الإقليمي. وذه الطريقة يشجع التنمية المستدامة 
والمتناسـقة. ونـود الإعـراب عـن تأييدنـا للفقرتـين ٢ و ٣ مـــن 
منطوق مشروع القرار A/C.1/55/L.14/Rev.2. وتتكلم هاتان 
الفقرتان عن الحاجة إلى دعم مالي للمركز من أجل مسـاعدته 
على العمل بفعالية وتنفيذ برامج عمله، الـتي هـي مفيـدة جـدا 
لأفريقيــا. ولذلــك ســــينضم وفـــدي إلى توافـــق الآراء حـــول 

مشروع القرار. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): تبــت اللجنـــة الآن في 
مشـروع القـرار A/C.1/55/L.14/Rev.2. وأعطـي أمـين اللجنــة 

الكلمة. 
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزية): مشروع القـرار A/C.1/55/L.14/Rev.2، المعنـون 
ـــم المتحــدة الإقليمــي للســلم ونــزع الســلاح في  �مركـز الأم
أفريقيا�، عرضه ممثل ليسوتو في الجلسة التاسعة عشـرة للجنـة 
المعقـودة في ٢٠ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، باسـم الــدول 

الأعضـــاء في الأمـــم المتحـــدة الأعضـــاء في مجموعـــة الـــــدول 
الأفريقية. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ـــــده  القـــرار A/C.1/55/L.14/Rev.2 عـــن رغبتـــهم في أن تعتم
اللجنــة بــدون تصويــت. وإذا لم أسمــع اعتراضــا فســـأعتبر أن 

اللجنة ترغب في التصرف على هذا النحو. 
 .A/C.1/55/L.14/Rev.2 مد مشروع القراراعت

ـــل  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي ممث
في شرح موقفه بشأن مشـروع القـرار المعتمـد للتـو فستشـرع 

 .A/C.1/55/L.17 اللجنة الآن في البت في مشروع القرار
وإذا لم يرغــب أي ممثــل في شــرح موقفـــه أو تعليـــل 
تصويته قبل البت في مشروع القرار A/C.1/55/L.17، فستبت 

فيه اللجنة الآن. وأعطي لأمين اللجنة الكلمة. 
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزيــــة): مشــــروع القــــرار A/C.1/55/L.17، المعنــــــون 
�مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلم ونزع السلاح والتنميـة 
في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي�، عرضه ممثل بلـيز 
في الجلســة العشــرين للجنــة المعقــودة في ٢٠ تشــــرين الأول/ 
أكتوبـر ٢٠٠٠، باسـم دول أمريكـا اللاتينيـــة ومنطقــة البحــر 

الكاريبي. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــــهم في أن تعتمـــده اللجنـــة  القــرار A/C.1/55/L.17 عــن رغبت
ـــة  بــدون تصويــت. وإذا لم أسمــع اعتراضــا فســأعتبر أن اللجن

ترغب في التصرف على هذا النحو. 
 .A/C.1/55/L.17 مد مشروع القراراعت

ـــد  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي وف
في شرح موقفه بشأن مشـروع القـرار المعتمـد للتـو فستشـرع 

 .A/C.1/55/L.23 اللجنة الآن في البت في مشروع القرار
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وإذا لم يرغــب أي ممثــل في شــرح موقفـــه أو تعليـــل 
تصويته قبل البت في مشروع القـرار A/C.1/55/L.23 فسـتبت 

أعطي الكلمة لأمين اللجنة.  اللجنة فيه الآن. 
ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.23، المعنــون �عقـد 
دورة الجمعيـــة العامـــة الاســـتثنائية الرابعـــــة المكرســــة لــــترع 
السلاح�، عرضه ممثل جنوب أفريقيا في الجلسة الثامنة عشرة 
للجنـة المعقـودة في ١٩ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، باســـم 
الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الأعضـاء في حركــة بلــدان 

عدم الانحياز. 
الرئيس (تكلــم بالانكليزيـة):أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــــهم في أن تعتمـــده اللجنـــة  القــرار A/C.1/55/L.23 عــن رغبت
ـــت. وإذا لم أسمــح اعتراضــا فســأعتبر أن اللجنــة  بـدون تصوي

ترغب في التصرف على هذا النحو. 
 .A/C.1/55/L.23 مد مشروع القراراعت

ـــل  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي ممث
في شرح موقفه بشأن مشروع القرار المعتمـد للتـو، فستشـرع 

 .A/C.1/55/L.24 اللجنة الآن في البت في مشروع القرار
وإذا لم يرغــب أي ممثــل في شــرح موقفـــه أو تعليـــل 
تصويته قبل البت في مشروع القرار A/C.1/55/L.24، فستبت 

فيه اللجنة الآن. 
وأعطي أمين اللجنة الكلمة. 

ــــة) (تكلـــم  الســيد لــن كــو – تشــونغ (أمــين اللجن
بالانكليزيــــة): مشــــروع القــــرار A/C.1/55/L.24، المعنــــــون 
�مراكـز الأمـم المتحـــدة الإقليميــة للســلم ونــزع الســلاح�، 
ـــة عشــرة للجنــة  عرضـه ممثـل جنـوب أفريقيـا في الجلسـة الثامن
المعقـودة في ١٩ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، باسـم الــدول 

الأعضـاء في الأمـم المتحـــدة الأعضــاء في حركــة بلــدان عــدم 
الانحياز. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــــهم في أن تعتمـــده اللجنـــة  القــرار A/C.1/55/L.24 عــن رغبت
ـــة  بــدون تصويــت. وإذا لم أسمــع اعتراضــا فســأعتبر أن اللجن

ترغب في التصرف على هذا النحو. 
 .A/C.1/55/L.25 مد مشروع القراراعت

ـــد  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي وف
في شرح موقفه بشأن مشـروع القـرار المعتمـد للتـو فستشـرع 

 .A/C.1/55/L.26 اللجنة الآن في البت في مشروع القرار
وإذا لم يرغــب أي ممثــل في شــرح موقفـــه أو تعليـــل 
تصويته قبل البت في مشروع القرار A/C.1/55/L.26، فستبت 

اللجنة فيه الآن. 
وأعطي أمين اللجنة الكلمة. 

الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــــم 
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.26، المعنون �تقرير 
هيئة نزع السلاح�، عرضه ممثل جمهورية إيران الإسـلامية في 
الجلسة ١٧ للجنة المعقودة بتـاريخ ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر 
 A/C.1/55/L.26 ٢٠٠٠. وترد أسماء مقدمـي مشـروع القـرار

في مشروع القرار نفسه. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــــهم في أن تعتمـــده اللجنـــة  القــرار A/C.1/55/L.26 عــن رغبت
بـدون تصويـت. ومـا لم أسمـــع اعتراضــا، فســأعتبر أن اللجنــة 

ترغب في التصرف وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.26 مد مشروع القراراعت

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): إذا لم يوجــد ممثلــــون 
ـــى مشــروع القــرار المعتمــد  يرغبـــون في تعليـــل تصويتـهم عل
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للتــــو، فــــإن اللجنــــة تشــــرع الآن في البــــــت في مشـــــروع 
 .A/C.1/55/L.33القرار

وإذا لم يوجـد ممثلـون يرغبـــون في تعليــل موقفــهم أو 
تصويتــهم قبــل البــت في مشــروع القــــرار، فســـنبت الآن في 
مشروع القرار A/C.1/55/L.33. أعطي أمين اللجنة الكلمة. 

الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــــم 
بالانكليزيــــة): مشــــروع القــــرار A/C.1/55/L.33، المعنــــــون 
�مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلم ونزع الســلاح في آسـيا 
ـــل نيبــال في الجلســة ١٨ للجنــة  والمحيـط الهـادئ�، عرضـه ممث
المعقــودة بتــاريخ ١٩ تشــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠. وتـــرد 
أسمــاء مقدمــي مشــروع القــرار A/C.1/55/L.33 في مشـــروع 
القرار نفسه وكذلك في الوثيقة A/C.1/55/INF.2. وبالإضافـة 
إلى ذلــك، أصبحــت جمهوريــة كوريــا الشــــعبية الديمقراطيـــة 

مقدمة لمشروع القرار. 
عـلاوة علـى ذلـك، أود أن أسـترعي انتبـاه الوفــود إلى 
بعـــض التغيـــيرات التحريريـــة في الفقـــــرة ٤ مــــن المنطــــوق. 

[التغييرات لا تنطبق على النص العربي]. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــــهم في أن تعتمـــده اللجنـــة  القــرار A/C.1/55/L.33 عــن رغبت
بـدون تصويـت. وإذا لم اسمـــع اعتراضــا، فســأعتبر أن اللجنــة 

ترغب في التصرف وفقا لذلك. 
اعتمد مشروع القرار A/C.1/55/L.33 بصيغته المنقحة 

شفويا. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــــة): أعطـــي الكلمـــة الآن 
للوفود الراغبة في تعليل موقفها من مشروع القرار المعتمد للتو. 

 
 

السـيد الحسـن (عمـان): وفـد بـلادي يدعـم اعتمـــاد 
القرار A/C.1/55/L.33 المعنون �مركز الأمم المتحدة الإقليمي 
للسـلم ونـزع السـلاح في آســـيا والمحيــط الهــادئ�. وبوصفنــا 
جزءا من هذه المنطقة الـتي يغطيـها المركـز، فإننـا نرحـب جـدا 
بالخطوات الأخيرة الـتي اتخـذت مـن أجـل تشـغيل هـذا المركـز 
ـــاون في هــذه  واعتبـاره جـزءا ورافـدا مفيـدا لتوطيـد منـاخ التع

المنطقة. 
ـــه  كمـا يسـر بـلادي أن تقـدر الـدور الـذي تضطلـع ب
نيبال بوصفها البلد المضيف لمقـر المركـز الإقليمـي والخطـوات 
الـتي قـامت ـا حكومـة صـاحب الجلالـة ملـك نيبـال لتحمـــل 
التكاليف التشغيلية للمركز كي يضطلع بمهامه في كتماندو. 

لقد عبر وفد بـلادي خـلال الـدورة الماضيـة للجمعيـة 
العامة أمام هذه اللجنة عن تطلعه إلى رؤية تشغيل سـريع لهـذا 
المركز. وعبر كذلك عن تطلعه لرؤية هذا المركز يغطـي ليـس 
فحسب منطقة محددة في هـذه القـارة الكبـيرة، ألا وهـي آسـيا 
والمحيط الهادئ، وإنما ليغطي كل المنطقـة بحيـث يخـدم القضايـا 

التي م جميع الدول في المنطقة. 
في الختـام، لا يســـع بــلادي إلا أن تعــبر عــن دعمــها 
للقـــرار الـــذي اتخـذ للتـو وللخطـوات السـريعة الـتي تتمــنى أن 
تتـم مـن أجـــل تشغيـــل هـــذا المركـز، مشـــددين علــى الــدور 
الذي قامت بـه حكومـة صـاحب الجلالـة ملـك نيبـال في هـذا 

الشأن. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): ذا أت اللجنة نظرهـا 

وبتها في مشاريع القرارات والمخصصة لهذا الصباح. 
رفعت الجلسة الساعة ١٢/٢٥ 


